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השניההלאומיתהועידהלנציגיהבולגרית,ליהדותדימיטרובגיאורגיהחברשלפנייתו
בבולגריה:אשרהיהודיותולמועצותהמולדתחזיתבתוךאשרהיהודים,הוועדיםשל

אתבכתבאנישולחכןועלשלכםהלאומיתבוועידהלהשתתףבאפשרותיאיןלצערי
חדשהבולגריהבתוךהיהודיתלאוכלוסיהפוריהלעבודההכניםואיחוליהאחיםברכת

ודמוקרטית.

היאבולגריההיהודים.אחינואתלהשמידעמנוהרשהלאהפשיסטיהכיבושבזמן

מציפורניהיהודיםחיייאתבניההצילוהפאשיזםעולתחתבהיותהאשרהיחידההארץ

הבולגרילעםנצחיתתודההכרתהיהודיםמאחינודורשזהההיטלראים.התליינים

דמוקרטית,חדשה,בולגריהמקימיםשאנובזמןועתההמולדת.ולחזיתהדמוקרטי

פעילההשתתפותהוא:בולגריהיהודישלהעליוןהתפקידועצמאית,חזקהחופשית,

המשותפת.מולדתנולפריחתוהכשרונותהכוחותכלואימוץביותרומסורה

עםפעולהשיתוףאלאצרים,בתחומיםהסתגרותלאהיהודיהקיבוץמאתאנודורשים
הבולגרי.העםשלהכלליהענייןשלהצלחתוהבטחתלמעןהבולגרייםהפטריוטיםכל

במידהיעודם.אתויצדיקהיהודיותהמועצותקיוםהצלחתאתיבטיחזהדבר
תמלאנההןהמידהבאותההמולדתבחזיתתתמוכנההיהודיותהעממיותשהמועצות

היהודית.האוכלוסייהלגביתפקידןאת

המולדת!לחזיתהנאמניםוהפטריוטיותהפטריוטיםבולגריה,יהדותתחי

החדשה!הדמוקרטיתבולגריהתחי
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